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GemdB8 Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertrdgen vom 25. Mirz
1957 zugeleitet wit Schreiben des Chefs des Bundeskanzleramtes
vom 5. Dezember 1986 - 121 - 680 70 - E - Re 193/86 -.

Diese Vorlage ist mit Schfeiben des Herrn Prﬁsidenten der Kommission
der Europiischen Gemeinschaften vom 22. Oktober 1986 dem Herrn

Prisidenten des Rates der Furopiischen Gemeinschaften (bermittelt
worden. o - :

Die AnhBrung des Europdischen Parlaments und des .Hirtschifts-
und Sozialausschusses 2u der genannten Kommissionsvorlage ist
. vorgesehen. - ' ‘ : - -

Der Zeitpunkt der endgliltigen BeschluBfassung durch den Rat
ist noch nicht abzusehen. '

Zur"lnfornitiOn wird gleichzeitig die von der Kommission der

Europdischen Gemeinschaften zu Ihrer Vorlage iibermittelte Begrilindung
beigefiigt, ' ‘



1.

2.

BEGRUNDUNG

Der Spielzeugindustrie xcmmt sowohl in wirtéchaftlicher Hinsicht als
auch hinsichtlich der Sicherheit und des Schutzes der Verbraucher
betrachtliche Bedeutung zu.

Auf wirtschaftlicher Tthene lafit sich behaupten, daB die
Spielzeugindustrie einen nicht geringen Umsatz auf sich vereinigt und

durch eine betrachtliche internationale Verflechtung gekennzeichnet
ist.

Hinsichtlich der Spislzeugsicherheit ist auf die besondere
Empfindlichkeit der Spielzeugbenutzer ~ es handelt sich um Kinder -~
sowie auf die Verschiedenartigkeit und Mobilitat des Marktes
hinzuweisen. . :

Im Handel werden uber 60.000 Spielzeugarten angeboten. Diese
Spielzeugarten haben eine verhaltnismaBSig kurze Entwicklungsdauer,
denn sie sind durch eine bestimmte "Mode" und standige Neuerungen
bedingt. Zwischen ¢er Gestaltung des Spielzeugs und seinem
Inverkehrbringen liegt zlso nur eine ganz begrenzte Zeit, so daB sich
die Sicherheitsprobleme verscharfen. '

In Anbetracht dieser verschiedenen Merkmale, der Schwierigkeiz, den
Spielzeugmarkt-Kontrollen und der Wichtigkeit, die Sicherheit von
Kindern zu gewahrleisten, ist die Komnission immer um eine sehr
sorgfalfige Rechtsetzung in diesem Bereich bemuht gowesen, um
unuberlegte Regelungen zu vermeiden. Sie Kat also versucht, zwischen
einer grundlegenden Rechtsetzung und Normen uber technische
Spezifikationen_maglichst eine Verbindung herzustellen.

Bereits in den Siebzigerjahren plante die Kommission auf Verlangen
dieser Industrie und der Verbraucher, eine allgemeine Richtlinie mit
technischen Spezifikatioren und einer breiten Anwendung veon Normen
zur Sicherheit von Spielzeug auszuarbeiten.

Mangels zufriedenstellsnder HNormen auf eurepaischer Ebene nanm die
Kommission Kontakte zu Rormungsstellen auf. Angesiehts der

‘Langsamkeit, mit der die fur die Aufstellung dieser Normen motigen

Arbeiten  durchgefuhrt  wurden, und gewisser Kritiken der
Mitgliedstaaten an ihrer Qualitat legte die Kommission dem Rat im
Juli 1990 einen intégrierten Richtlinienverschlag vor, der allgemeine
Sicherheitsziele und zuzleich detaillierte technische Vorschriften
zur Gewahrleistung der Sizherheit von Spielzeug enthalt.

Der PRichtlinienvorschlzg wurde indes wvon einigen Inscanzen,
insbesondere vom Parlameat beanstandet. Dieses wunschte zum einen
eine starkere Inanspruzhrahme von Normen durch Bezugpahme auf
dieselben anstelle eiper Beschreibung technischer Merkrale and
Prufmethoden in den Anhangen zur Rich¥linie und zum ander#» mehr
Flewibilitat fir die Einfuhrung won Anderungen dieser Merkmale und
Methoden - was bei deor integrierten einheitlichen Richtlinie der
vorgeschlagenen Art nicht meglich ware. '

-y
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4. Nach dieser Stellungnahme forderte die Kommission das Parlanent'auf;

seine“Erﬁrterungen auszusetzen, um den Dienststellen der Kommission
die Moglichkeit zu einér erneuten Priifung des Vorschlags zu geben.

Die Kommission blieb wmit den europaischen Normungseinrichtungen
weiter in Verbindung.

Im Anschlufl an diese erneute Prufung und weitere Kontakte spaltete
die Kommission ihren Vorschlag und unterbreitete dem Rat im Juli 1983
drei Vorschlage fir Richtlinien zur Spielzeugsicherheit. Dabei
handelte es sich um eine Rahmenrichtlinie mit den allgemeinen Zielen

‘fur die Spielzeugsicherheit unter samtlichen Gesichtspunkten und um

zwei besondere Durchfuhrungsrichtlinien zu den mechanischen und
physikalischen Eigenschaften sowie zur Entflammbarkeit von Spielzeug.

~ AuBerdem forderte die Kommission den Europaischen Normungsausschus

auf, seine Norm uber die chemischen Eigenschaften von Spielzeug zu
Andern, um - sie ausreichend und annehmbar fur samtliche
Mitgliedstaaten zu gestalten. Dabei ist hervorzuheben, daB der Stand
der Umsetzung der europaischen Normen in einzelstaatliche Normen zu
der Zeit auch bei den Normen uber die mechanischen und physikalischen
Eigenschaften und uber die Entflammbarkeit von Spielzeug noch nicht
zufriedenstellend war, Um eine einheitliche Anwendung und Auslegung
der technischen Bestimmungen zu gewahrleisten, muBte die Kommission
also in ihren Vorschlagen die Verbindlichkeit der in Rede stehenden
Rormen vorsehen.,

Die Vorschlage von 1983 wurden von . den Verbrauchern im Beratenden
Verbraucherausschufl, - vom Wirtschafts— und Sozialausschu8 und vom

Ausschuf8 fur Umweltfragen, Volksgesundheit und Verbraucherfragen des

Parlaments befirwortet. Dieser Ausschufl war Jedoch im Parlament nicht
in erster Linie fur diese Akte zustdndig. Deshalb wurde die
Stellungnahme des fur die 'Sache zustandigen Wirtschafts— und
Wahrungsausschusses des Parlaments eingeholt. Dieser AusschuB gab
jedoch keine endgultige Stellungnahme ab, da hinsichtlich der
Notwendigkeit,  die Normen fakultativ zu gestalten, und der
Moglichkeit fiir Spielzeug, das zwar den Normen nicht entspricht, doch
die allgemeinen Sicherheitsbedingungen erfiillt, eine einfache
Konformitatserklarung des Herstellers anzuerkennen, keine
Ubereinstimmung bestand. SchlieBlich geriet der Entwurf einer
Stellungnahme des Wirtschafts- und Wahrungsausschusses im AnschluB an
die Neubesetzung des Parlaments nach den Wahlen wvon 1984 in
Vergessenheit. -

Seinerzeit prufte die Kommission allgemein die Idee einer starkeren
Inanspruchnahme von Sicherheitsnormen und untersuchte eine neue
Politik im Normenbereich. Dies fuhrte zu der "neuen Konzeption" auf

- dem Gebiet der technischen Harmonisierung und . Normung in der

Entschliessung des Rates vom 7. Mai 1985, und im September 1985
verlangte der AStV die Einsetzung einer Arbeitsgruppe zur Prufung der
Anwendungsmoglichkeit dieser EntschlieBung in der Spielzeugindustrie,
Diese Anwendung wurde von den Mitgliedstaaten in der Mehrheit
kefurwortet.

Im Anschlufl an diese Stellungnahme erarbeitete die Kommission einen
reuen Richtlinienvorschlag zur Spielzeugsicherheit, der das neue
Fonzept im Normungsbereich formlicher befolgte. In diesem Vorschlag
werden Sicherheitsnormen auf Rechtsetzungsebene festgelegt, wahrend
bei den technischen Spezifikationen fur die physikalischen und
rechanischen Eigenschaften, die Entflammbarkeit, die chemischen und
elektrischen Eigenschaften von Spielzeug auf fakultative Normen _

verwiesen wird.
‘-_.(f.-—-
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CemaB der,aichtli‘lie werden die Verzeichnisse dieser Nér'men von der

- Kommission gefuhrt. Die Richtlinie legt eingehenders

Bescheinigungaverfahren fest, die recht kompliziert sind, doch fur
das in der Gemeinschaft hergestellte und fir aus Drittlandern
eingefilhrtes Spielzeug ein angemessenes - MaB an Sicherheit

‘gewahrleisten durften. Danach konnen Hersteller - vorbehaltlich der

Uberwachung der Herstellung von nicht normengemafem Spielzeug - eine
Konformitatserklarung selbst abgrben.

Diese Verfahren sind fir Spielzeug unbedingt erforderlich, demn die
Sicherheitaaspekte in diesem Bereich sind wesentlich. Schatzungen
aufgrund einzelstaatlicher Daten aus den bestehenden Syetemen zur
Erfassung von Unfallen in Heim und Freizeit ergaben 2.000.000 Unfille
im Jahr von Kindern im Umgang mit Spielzeug. Diese Unfalle werden
teilweise durch Spielzeug selbst, teilweise durch una.ngémesse
Verwendung und durch das Verhalten der Kinder verursacht,

Zu dem freiwilligen Chgrakter der Normen ist hervorzuheben, da8 die
neuen Regeln des Europaischen Komitees fur Normen ihre Verabschiedung
mit qualifizierter Mehrheit und die Verpflichtung aller

Mitgliedstaaten zu ihrer Umsetzung in innerstaatliche Normen
vorsehen, .

Diese Normen konnen also jetzt einheitlich ausgelegt und angewandt
werden., Um sie verbindlich zu gestalten, bedarf es nicht mehr
unbedingt der Einschaltung des tesetzgebers.

Bei der Ausarbeitung des Vorschlags holte die Kommission die
Stellungnahme von Sachverstandigen aus den Mitgliedstaaten ein und
konsultierte = Fach - und Normungsgre=ien, Vertreter der
Verbraucherschatt sowie - zu den chemischen Eigenschaften-~ den
wissenschaftlichen Ausschu8 fir Toxizitat und Okotoxizitat.

AbschlieBend ist die Kommission tberzeugt, daB8 der Wortlaut ihres
gegenwartigen Vorschlags, den flir den Schutz von Kindern
unerlaBlichen hohen Sicherheitsprad gewdhrleistet. Die Kommission
winscht die Ricknahme der Vorschlage der Richtlinie, die 1985
vorgestellt wurden und in Punkt 4 genannt sind. ‘
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DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gesthze auf den Vertrag zur Gmndung der Europii-

schen Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel
100, |

auf Vorschlag der Kommission, -
nach Stellungnahme des Europllischen Parlaments,
nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-

schusses,
in Erwigung nachsiehender Grilnde: -

In mehreren Mitgliedstaaten regein Rechts- und Verwal-
wngsvorschriften mit unterschiedlichess Inhalt und An-
wendungsbereich dic Sicherheitsmerkmale von Spiel-
zeug; diese Unterschiede sind so beschaffen, dafl sie
Handéelshemmaisse und ungleiche Wenthewerbshedin-
gungen innerhalb der Gemeinschaft schaffen, ohne indes
im Gemeinsamen Market cinen wirksamen Schutz des
Vcrbmncbeuundmraﬂemdulﬁndesmdnhu—

kendw&zeugnmzugcw!hdmm
Diese Hindernisse for die cines gemeinsemen
Binnenmarkus, in dem nur Innrelchndsd:ercfﬂeug

nisse in Verkehr gebracht werden soflen, mifiten besei-

tigt werden. Zudieumeeckmﬂaen&cVemnkmng
und der freic Verkehr von einheitlichen Re-
geln, die in allen Mitglicdstaaten. werden
und sich nach den Vorschriften im Bereich des Gesund-
dﬂhﬁu-ﬁnund Sicherheitsschutzes der Verbraucher gemif
neven lmpukfﬂrdxePohnkde:mderVu‘buu-
cher richten, untergeordnet werden.

lndmmBere:drbedadsunermllnlndxgenHamo-
nisicrung, dad:eGmndhmundSlchcrheuvonKmdem
in den einzelnen. mﬁtmmmlned
hchcmMaBgeochﬂmwerdmkﬁnmn.

GemiﬂderEanchMungdaRamvom? Mai 1985
ber eine neut Konzeption auf dem Gebies der techni-

schenﬁummmungmdderNormg(‘)nlldu.

Harmonisicrung daxu dwnen,furdleSpdzmge die in
den Verkehr gebracht werden, gmndiegm:le eits-
anforderungen festzulegen.

) ABL Nr. C 136 vom 4.6.1985, 5. 1.

des Rates vom 6. Mai 1986 tber einen -

- Kommission gemifl

Aufgrund der Breite und der Mobilitat des Marktes far’
Spictwaren und der Mannigfahigkeit dieser Erzeugnisse

. muB der Anwendungsbereich der Richtlinie auf der

Grundlage einer entsprechend weitgehenden Auslegung
des Begriffs ,,Spuc!zeug“ besummt werden; jedoch sind
einige gnisse auszuschlieBen, wihrend eine be-
schrinkte Anzahl far Kinder besonders gefihrlicher Er-
zeugnisse nicht als Spiclzeug im Sinne dieser Richdinic
anzuschen sind.

Die vermarkieten Spiclzeuge dirfen die Sicherheit oder

- die Gesundheit von Kindern und anderen Personen nicht

gefahrden. Der Sicherheitsgrad des Spielzeugs mug ent-
sprechend den Kriterien seiner bestimmungsgemifien
Venreadung festgelegt werden, allerdings unter gleich-
zeitiger BerBicksichtigung des voraussehbaren Gebrauchs
in Anbetracht des tblichen Veshaltens von Kindern, bei
denen normalerweise nicht die gleiche Sorgfalt wie bei

_dem:m-clhenen Benutzer vorsuszusetzen ist.

Der Sicherheitsgrad des.Splelzeugs muf bei dessen Ver-
markwing im Hinblick darauf festgelegt werden, ihn
withrend der voraussichilichern wnd ablichen Verwen-

dungsdauer des Spiclzeugs zu gewithdeisten.

Die Einhaltung der wesentlichen Sicherheitsanforderun-
genimndu&ebuhmmd(imndhmder‘fabnudm
gewithrleisten. Alle in den Verkehr gebrachien Spiel-
zeuge milssen dicsen Anforderungen geniigen. Ist dies
der Fall, dann darf ihre Vermarkwung nicht behindert
werden. : '

Die Konformitit mit diesen wesentlichen Anforderungen
darf vorsusgesetzt werden, wenn Spielzeuge den cvropii-
schen Normen oder den Harmonisierungsdokumenten

enupmcéa;n cg;ervom Europliischen Komitee ffanr:il%l:-
- mung (CEN) vomeopludeomnm ek-
trotechnische

Normung (CENELEC) im Auftrag der
der Richilinie 83/189/EWG vom 28.
Marz 1983 () aufgestellt wurden, die ein Informations-
verfahren im Bereich der wchmischen Normen und Re-
gein vorsieht; die Verweise darauf wurden im Amssblan

() ABL Nr. L 109 vom 26. 4. 1983, §. 8.



Die Beachtung der wesentlichen Sicherheitsanforderun-

gen kann auch vorausgesetzt werden, wenn Spielzeuge -
einem von ciner Pritfstelle zugelassenen Muster konform -

sind. Diese Konformitit ist durch die Anbringung einer
EG-Marke zu bescheinigen. :

Hersteller, die beschlicBen, Spielzeug herzustetlen, das
den Normen entspricht, mdssen die Wahl haben, ein
Muster zur Zulassung vorzulegen oder die Absichten
ciner Priifsielle mitzutzilen. :

Um zu bestimmen, wie die cinzelstaatlichen Profstellen
bei der Zulassung von nicht normenkonformen Spiel-
zeugmodellen und bei der Ausstellung von Baumuster-
Bescheinigungen hi sowie bei normenkonformem
Spielzeug, fir das ihnen cin Muster zur Zulassung vorge-
legt wird, zu verfahren haben, massen Bescheinigungs-
verfahren festgelegt werden. '

Des weiteren mufl ein Verfahren festgelegt werden, um
genau zu bestimmen, wie die Hersteller die Konformitit
ihrer Spielzeuge mit den Normen oder mit einem zuge-
lassenen Baumuster erkliren komnen. Dic Moglichkeit,
diese Erklirung auszusicllen, setzt voraus, daf ein Sy-
stem zur Uberwachung der Herstellung ausgearbeitet

wird.

Fiir die verschiedenen Abschnitte der Bescheinigungs-
und Profverfahren ist eine angemessene Unterrichtung
der Mitglicdstaaten, der Kommission und aller Prifstel-
len vorzuschen. : ‘

Fine wirksame Kontrolle setzt die Moglichkeit zur
Kennzeichnung der Spielzeuge voraus, an denen aus die-
sem Grund eine Kennummer anzubringen ist, die in alle
diese Spielzeuge betreffenden Schriftstiicke einzutragen
ist. Ferner mussen bestimmte Angaben @iber den Namen
des Herstellers oder seines Bevollmichtigten auf der
Verpackung der Spictzeuge oder auf cinem Etikett ange-
bracht werden.

Far die Anwendung der fitr Spielzcuge cingefuhrten Re-
gelung mussen die Mitgli Prifstellen benennen;

uber diese Prifsteflen, far deren Anerkennung Mindest-

kriterien zu beachten sind, muBl eine angemessene Infor-
mation geboten werden.

Es konnte der Fall eintreten, dafl Spﬁluuge de-n wesem-. ,

lichen Sicherheitsanforderungen nicht entsprechen. In
diesem Fall muf der Mitgliedstaat, der dicse Feststeflung
machg, alle sachdienlichen Mafnahmen treffen, um diese
Erzeugnisse aus dem Verkehr zu ziehen, oder ihr In-
verkehrbringen zu untersagen oder ihre Verkehrsfreiheit
cinzuscheinken. Diese Entscheidung ist zu begriinden,
und wenn dies unter Hinweis auf eine Liicke der harmo-
nisierten Normen geschicht, missen diese aus den von
der Kommission verdffentlichten Listen gestrichen wer-
den. : . '

Bei unangemessener Anbringung cines Konformititszei-
chens sind gegen den Betreffenden angemessene Mafi-
nahmen zu teeffen. - :
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Von den zustindigen Behtrden der Mitgliedstaaten miis-
sen Kontrollen der Sicherheit von Spielzeugen vorge-
nommen werden.

Fur bestimmte Kategorien besonders gefihrdicher oder
for sehr kleine Kinder bestimmte Spielzeuge missen fer-
ner Hinweise oder eine Gebrauchsanweisung beigefugt
werden.

Die regelmaBige Unterrichiung der Kommission tther
Tatigheiten der Prifstellen im Rahmen dieser Richtlinie
mufl gewahrleister werden.

. Die Zielgruppen jeder im Rahmen dieser Richtlinie erlas-

senen Entscheidung miissen die Griinde dieser Entschei-
dung und die ihnen offenstchenden Rechtsbehelfe ken-
nen. . .

Der Vorschlag des Wissenschaftlichen Beratungsaus-
schusses fir die Auswertung der Toxizitit und der Echo-
toxizitat der chemischen Bestandteile ist im Hinblick auf
die gesundheitiichen Grenzen bezuglich der Bioverflig-
barkeit von metallischen Bestandteilen in Kinderspielzeu-
gen bertcksichtigt worden —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Diese Richtlinie findet Anwendung auf Spielzeug.
Unter Spiclzeug sind alle Erzeugnisse oder Materialien
zu verstehen, die dazu gestahet und bestimmt sind, von
Kindemn im Alter bis zu 14 Jahren zum Spiclen verwen-
det zu werden.

(2) Die in Anhang I aufgefthreen Erzeugnisse werden
nicht als Spielzeug im Sinne dieser Richdinie betrachzet.

_ Artikel 2
(1) = Spiclzeug darf nur dann in Verkehr gebrache, ver-

“kauft oder kostenlos verteilt werden, wenn es die Sicher-

heit und/oder Gesundheit von Personen oder Dritten
{Haustieren und Gotern) bei ciner bestimmungsgemificn
oder varhersehbaren Verwendung unter Beriicksichti-
5::1;'6& ublichen Verhaltens von Kindern nicht gefihr-

(2) Das Spielzeug mufl in dem Zustand, in dem es
vermarktet wird, und wihrend der Gesamtdauer seines
voraussehbaren und normalen Gebrauchs, die durch
diese Richtlinic festgelegten Voraussetzungen fur Sicher-
heit und Gesundheit erflllen.

Artikel 3
Die Mitgliedstaaten treffen alle zweckdienlichen Ma-
nahmen, damit Spielzeug nur dapn in den Verkehr ge-
bracht werden kann, wenn es den im. Anhang I dieser
Richlinie wiedergegebenen wesentlichen Sicherheitsan-
forderungen, nachsiehend ,,weseatliche Sicherheitsanfor- .
derungen® genannt, entspricht.



Artikel 4
. Die Mughed:raatea durfen das Inverkehrbmgen, den
Verkauf oder den Vertrieb von Spielzeug, das den Be-

summungen dieser Richtlinie entspriclit, in ihrem Staats-
gcbnet nicht behindern. .

Artikel 3

(1) Die Sp:elzenge milssen mit einer Kennzmchnungs-

nummer des Musters und dem EG-Zeichen verschen

sein, das in Artikel 15 vorgeschrieben ist, und das ihre -
Ubemnmxnm mit den in Absatz 2 vorgeschenen har-

monisierten Normen bescheinigt, die im Amusblatt der

- Euvopiischen Gemeinschafien, Reihe C, verdffemlicht

worden sind. Diese Spielzeuge miissen den wesentlichen

Sicherheiuanfordcmnge_n filr Spiclzeuge entsprechen.

(2) Unter harmonisierten Normen versicht man die
europllischen Normen oder die Harmonisicrungsdoku-
mente, dic vom Europiischen Komitee for Normung
- (CEN) oder vom Europiischen Komitee fitr elekerotech-
nische Normung {CENELEC) auf Verangen der Kom-
mission und in Anwendung der Rasrichilinie
83/189/EWG angenommen worden smd.

(3) Spiclzeuge, che eine Muster-Kennreichnunganum-

mer ‘enthalten, und die gar nicht oder nur teilweise den

oben erwihnien Normen entsprechen, milssen cbenfalls
den wesentlichen Sicherheitsanforderungen for Spicl-
mge entsprechen, wenn ilire Konformitiit einem geneh-
migten Modell entspricht durch die Anbringung “des
EWG-Zelchem nach Artikel 10.

Artikel 6

Wenn dic Kommission, auf Anfrage eines Mirgliedslan-
des oder aufgrund cigener Initiative nach Konsultation
des Sedndigen Ausschusses der Richtlinie 83/18%/EWG,

nachstehend mAusschu8® genanmt,, feststellt, daf eine
harmonisierte Norm den wesentlichen Sicherhcitsanfor-
dcrdngmmchtmupncht,dannvudderHamu:uf
die genannte Norm in der Veroffentlichung des Amis-
blatis der . Gemeinschafien zurtickgenommen.
Die Kommission teilt dann den Mitgliedstaaten mit, da
die Konformitd: dieser Norm nicht mehr linger in den
Getufl der Vermutung nach Artikel 5 Absatz 1 gelangen
kann.

Artikel 7
(1)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, daB mit dem EG-Zei-
chen verschenes Spielzeug, das bestimmungsgem3af oder
gemi8 dem in Artikel 2 Absatz 1 genanmten vorausseh-

bamGebnuchnwendumrd,dseSacheﬁmtnndloder
Gesundheit von Personen, Hausticren oder Gtern zu
gefthrden droby, so trifft er alle zweckdienlichen Ma8-
nahmen, um diese Erzevgnisse aus dem Markt zu neb-
men oder ihr Inverkehrbringen zu verbieten. Der Mit-
glicdstaat unterricheet die Knmmmenﬂ;hchnbu
diese Mafinahme und neant die Grinde fir seine Ent-
scheidung, insbesondere wenn die Nichttibereinstimmung
auf folgendes zurtickzufohren ist: g
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a) Nichteinhaltung der wesentlichen Sicherheitsanforde-
rungen wenn das Spielzeug nicht den Normen nach
Aniikel 5 Absatz 1 entspricht;

| b) falsche Anwendung der Normen nach Artikel 5 Ab-

satz 1;

<) eine Normenliicke in Anike! 5 Absauz 1. '

{2) Wenn die in Absatz genannte  Entscheidung
durch eine Normenlticke begriindet ist, 5o befaflt die
Kommission den Ausschufl binnen zwei Monaten, wenn
der Mitgliedstaat, der dic MaBnahmen getroffen hat,
diese aufrechtzuerhalten beabsichtigt. Stellt die Kommis-
sion nach Anhorung des Ausschusses fest, dafl die Maf-
nahme begrindet ist, so sewzt sic davon unverziiglich die
Mingliedstaaten in K.enntms

(3) Tragt das den Vorschrifien nicht entsprechende
Spielzeug das EG-Zeichen, so wifft der zustindige Mit-

glicdstaat gegenOber demjenigen, der das Zeichen ange-
bmcht hat, die gebotenen MaBnahmen und teilt dies der

- Kommission und den anderen Mitgliedstaaten mit.

- .(#) In allen Fillen, in denen sie festsiellt, dafl die in
Absatz 1 genannte MaSnahme gerechfentipt ist, weist

die Kommission die anderen Mitgliedstaaten darauf hin,
da8 sic verpflichtet sind, die Spiclzeuge aus dem Verkehr
zu ziehen und ihr Inverkchrbnngen Zu untersagen.

Artikel 8

(1) Vor dem Bau von Spielzéﬁg:

a.) im Einklang mit den Normen gemif Artikel 5 Absatz
"1 muBl der Hersteller oder sein in der Gemeinschaft
niedergelassener Bevolimichtigter wahlweise
~— einc nach Artikel 9 zugelassene Prufstelle dartiber

unterrichten und dieser ein technisches Merkblate
mit ciner Kennummer des Spielzeugmusters oder

. — ein nach Artikel 10 mit einer Kennummer verse-

henes Spiclzeugmuner der EG- B:umuswrprufung
tberlassen;

~ b) bei nur teilweiser Einhaltung oder bei Nichteinhal-

tung der Normen nach Artikel 5 Absatz t muf der

Hersteller oder sein in der Gemeinschaft niedergelas-

sener Bevollmichtigter cin mit einer Kennummer ver-

schenes Spiclzeugmuster der EG-Baumusterprifung
.,mch Artikel 10 unrzmelm lassen.

(? Dic nach den Normen. gema8 Artikel 5 Absatz 1
oder tbereinstimmend mit der zugelassenen Bauart her- -
Spielzeuge sind vor dem Inverkehrbringen der

‘gestellten
Konformititserklirung nach Anikel 11 zu unterzichen.

{3  Der technische Baubogen und der Schriftverkehr
_ ftber die in den Absitzen 1 und 2 genannten Bescheini-
gungsverfahren werden in der'oder in ciner der Amts-

sprache(n) des Mitgliedstaats, in dem die Prﬂfstcllc zuge-
lanen ist, abgefaBt.



| Artikel 9
(1)  Jeder Mitgliedstaat teile der Kommission und den
anderen Mitgliedstaaten mit, welche zugelassenen Pruf-

stellen die Bescheinigungsverfahren von Artikel 8 Ab- -

sitze 1 und 2 durchfthren sollen. Zur allgemeinen Un-
terrichtung verdffentlicht die Kommission im Amusblart
der Exvopiischen Gemeinschaften, Reihe C, die Liste die-
ser Stelten und sorgt fiir ihre Fortschreibung.

Hat ein Mitﬁli«lma: keine Prafstellen in seinem Ho-
heitsgebiet zugelassen, so benennt er cine oder mehrere
von anderen Mitgliedstaaten zugelassene Prifstelien.

(2) Anhang III enthal Mindestkriterien, die die Mit-
_gliedstaaten fir die Zulassung dieser Prifstellen bertick-
sichtigen missen. .

(3) Ein Mitgliedstaat, der cine Prifstelle zugelassen
hat, mu diese Zulassung zurtickziehen, wenn er fest-
stelit, daB die bewreffende Stelle den Kriterien des An-
hangs III nicht mehr entspriche. Er unterrichtet hieriber
unverztglich die Kommission und die anderen Mitglied-
staaten.

(4) Nur -der Mitgliedstaat, in dessen Hoheitsgebiet
cine zugelassene Prifsielle bestcht, kann diese Zulassung
rurdckzichen oder einschrinken. )

(5) Eine zugelassenc Pritfstelle darf dic in dieser
Richtlinie vorgeschenen Kontrollen im gesamten Gebiet
der Gemeinschaft ausilben. Sie darf, ohne von ihrer Ver-
antwortung befréit zu sein, bestimmte ihr obliegende
Aufgaben einer anderen Stelie Gbertragen.

Artikel 10

(1) Die EG-Baumusterpriifung ist das Verfahreft, wO- -

. nach cine zugelassene Prufstelle feststellt und beschei-
nigt, da ein Spiclzeugmodell den fir es gelienden we-
sendichen Anforderungen entspricht.

(2) Der Antrag auf cine EG-Baumusterprifung for ein
* Spielzeugmodell wird vom Hersteller oder von seinem
Bevollmichtigten bei nur ciner zugelassenen Prufstelle
gestellt. Der Bevolimachtigte mufl in der Gemeinschaft
ansissig sein. Der Antrag umfafit:

— den Namen und die Anschrift des Herstellers
seines Beauftragten sowic den Herstellungsort;

— ein technisches Merkblat. Diesem ist filr die geplante

Herstellung reprisentatives Spielzeug beigefigt, an
dem cine Baumusterkennummer angebracht ist.

{(3) Die mgﬂmcne lS:elle fihrt die EG-Baumuster-
prifung gemif den nachsichend wiedergegebenen Mo-
dalititen vor. :

Sic praft das technische Merkblats und stellt fest, ob die-
ses angemessen ist, sowie das vorgelegte Spiclzeug.
Bei der Pritfung des Spiclzeugs:

a) achtet die Stelle darauf, da8 das Spielzeug in Uber-

cinstimmung mit dem technischen Merkblan herge-
 stellt wurde d in aller Sicherheit unter den in Arti-

g
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kel 2 genannten Voraussetzungen verwendet werden
kann, und

| b) fuhrt die geeigneten Prifungen und Versuche durch.

(4) Entspricht das Muster den wesentlichen Sicher-
heitsanforderungen, stellt die Pritfsielle eine EG-Baumu-
serbescheinigung sus, die dem Antragstelier mitgeteilt

“wird. Diese Bescheinigung enthilt die Ergebnisse der
- Profung, die mbglicherweise mit ihr verbundenen Bedin-

gungen und die Beschreibungen und Zeichnungen sowie
die zur Kennzeichnung des zugelassenen Baumusters er-
forderliche Nummer. Die vorsiehend genannte zugelas-
sene Prifsielle sendet cin Exemplar der Bescheinigung an
die anderen zugelassenen Stellen, dic auf Verlangen Ab-

schriften der technischen Unterlagen erhalten konnen.

Dic Kommission und die Mitgliedstaaten konnen auf
Verangen eine Kopic der Bescheinigung, der techni-

. schen Unterlagen und der Protokolle erhaleen.

(5) Weigen sich eine Privfstelle, eine EG-Baumuster-
bescheinigung auszustellen oder zieht diese 2urick, so
teike sie dies dem Mitghiedstaat mit, der die Zulassung er-
teilt hat. Dieser unterrichtet die anderen Mitgliedstaaten.
und die Kommission unter Angabe der Grinde fur diese
Entscheidung. '

Artikel 11

&)n, Die EG-Konformititserklarung ist die der EG-
rwachiung unterliegende Handlung, mit der der Her-
stelier die Konformitat der Spielzeuge mit den in Artikel
5 Absatz 1 genannten Normen oder ciner zugelassenen
Bauart bescheinigt.

' (2) Ein Hensteller, der die Verpflichtungen aus Artikel

12 erfolle, bringt das in Artikel 15 genannte EG-Zeichen
an dem von ihm for baumusterkonform erklinien Spiel-
zeug an.

'(S)l Die EG-U'b_eriuchung bezweckt, gemaf Artikel

13 auf die vo ige Erfollung der Verpflichtun-
gen aus Artikel 12 durch den Hersteller zu achien. So-
fern das Spielzeug gemaf einem zugelassenen Modell
hergestellt wird, wird sie von der zugelassenen Stelle, die
dic in Artikel 10 genannte EG-Baumusterbescheinigung
ausgestelk hat oder von der Stelle wahrgenommen, an
die das technische Merkblatt gemafl Artikel 8 Absatz 1
erster Gedankenstrich gerichtet wurde.

- Artikel 12

Bevor die Herstellung anliufr, mu8 der Hersteller der

mit der EG-Uberwachu
ment mit folgenden

beauftragten Stelle ein Doku-
gbermittein: :

a) Bezugnahme auf das in Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe
‘a) erster Gedankenstrich ' genanme Unterrichtungs-
schreiben oder Bezugnahme auf die in Artikel 10 ge-

~ nannte EG-Mustesbescheinigung sowie die Kennum-
- mer des Spielzeug-Modells. o



b) Beschreibung der Mistel, durch welche die Konformi-

tit mit den Normen nach Artikel 5 Absawz 1 oder mit
dem zugelassenen Modell geprith wird, sowie die Zu-
sage,dleseMmelbe:derHemellunge:mm,

<) Anschnftderﬂermllnngs-uudhgummkn 7

punkt, zu dem dic Herstellung anliuft.

- Ferner mufl der Hersteller der mit der EG-Uberwachung
beauftragien Stelle den Zugang zu diesen Herstellungs-
und Lagerorten und dic Emnahme von Spiclzeug gestat-
ten sowié ihr alle nodgenhnskl!nﬁf liefern.

Artikel 13

(1) Die mit der EG-Oberwachung beauftragie zuge-
lassene Prufstelle mufl das in Arikel 12 genanate Doku-
memmdumchnacheMerkblaupm&n,amfesuu
stellen, qb sie, wtnn das Spiclzeug nicht einem zugelas-
senen Muster gemafi hergestelle wird, zweckemspre
chend ist.

Die Pritfitelle mufl sich im Laufe der Hernellung verge
wusem,daﬂderHemeﬂerdlemAmkd l!Buchsube
b) genannten Prifmittel rawsiichlich einserze.

Ferner kann sie am Orx der Hersteflung oder Lagerung
unangemldet cin Spiclzeug zu Kontrollzwecken entnel\-

(2) Die Profstelle teilt dem M:tdiedunt, der das Mu-
ster genehmigt hat, das Aktenzeichen des in Artikel 12
genannten Dolmmmts, die Kennummer des Spiclzeug-
musters und ein Exemplar des Kontrollberichts mit. Die
Kommission, die anderen Mitgliedstaaten und anderen
zugelassenen Stellen kdnnen diese Informationen und
diese Kopie auf Vcﬂangm erhahen.

. Artikel 14

Wird festgesneﬂ:, da8 das EG-Zeichen zu Unrecht auf
Spielzeug angebracht wurde, weil

— dies dem genchmigten Muster entspricht,
— dies tinem zugelusenen Muster entspricht, das dic
wesentlichen Sicherheitsanforderungen niche erfully,

— dies in Artike! 5 Absaz 1 genannten cinschiigigen
Nomcnmchtenuptmht,

— der Hersteller seine Verpﬂ:chmngen aug Amkel 12

nicht einhik,

so mufl die mit der EG-Uberwachung beauftragee Stelle
dem n Mitgliedstaat Bericht erstatten und ge-
gebenenfalls: dw EG-Baumusterbescheinigung mrﬂckm
hen.

Artikel 15

(1) Das in den Artikeln S, 7, 11 und 14 genannte EG-
Zeichen sowie dic Kennummer des Musters sind sicht-
“bar, leserdich und dauerhaft am Spielzeug oder — bei
Spldmmmnmehmnauteilen an Bauteilen, die

rt verwendet werden kbdnnen, oder an den

gesonde
Haupebauteilen des Spiclzeugs anzubringen.

S26/26

Bei klemem Splelzeug sowie bei aus k:lemcn Bauteilen
bestehendem Spieheug konnen dieses Zeichen und diese
Kennummer in der gleichen Weise auf der Verpackung
oder mangels Verpackung auf ¢inem Enkm angehracln
werden.

Das EG-Zeichen besteht aus dem Kurzzeichen CE. Da-
neben wird das Zeichen der mit der EG-Uberwachung
beauftragten zugelassenen Prnfuelle-a_ngeb_nchm

(2) Es ist verboten, auf Spielzeug Zeichen oder Auf-
schriften anzubnngen die zur Vemchslung mit dem
EG-Zeichen geeignet sind.

(3) Die Verpackung des Spielzeugs oder, wean keine
V vorhanden ist, das Spielzeug selbst oder ein
Etikett, sind ebenfalls mit folgenden Angaben vcrsehgn:

Name und/oder Firma und/oder Zeichen sowie An-
schrift des Herstellers oder seines Bevollmichtigten oder
des Einftthrers in der Gemeinschaft Die Angaben dtirfen
abgektrzr werden, sofern das Unternehmen aus der Ab-

kiirzung allgemein und gut erkennbar ist.

(4) Der Anhang IV schreibc die Wamungenr und Hin-
weise der bei bestimmtem Spiclzeng zu beachtenden

B VorschrifismaBregein vor.

Die Mitgliedstaaten konnen verlangen, daf diese oder
bestimmte Wamungen und diese oder bestimante Hin-
weise Gber die beim Gebrauch zu belchtenden Vorsichts-
mafiregetn auf der Vermarktungsstufe in ihrer (lhren)

Landessprache(n) abgeh& werdem

Artikel 16 '

(1)  Die Mitgliedstaaten tragen Sorge daftr, daf
Suchprobenkontrollen der in- dem Verkehr gebrachten

Spielzeuge vorgenommen werden, um ihre Ubereinstim-
mung mit den Bestimmungen dieser Ru:bthme zu prifen.

(2) Zwecks Anpassung dm Rnclnhme teilen die Mit-
gliedstaaten der Kommission alle. dm ]ahre zum ersten
Mal nach Ablauf von drei Jahren seit dem in Artikel 19
festgelegren Datum, dic Ergebnisse der Durchfubrung
dieser Richifinie mit den Ergebnissen der in Absatz 1
vorgesehenen Kontrollen mit.

Artikel 17

| Die Mit;lledstaaen unterrichten die Kommission regel-

miflig aber die Thtigkeiten, dic im Rahmen der Richili-
mm&eﬂenausgenhwetden dic sic zugelassen ha-
ben, damit sie for die ordnungsgemitBe und niche diskri-
minierende Anwendung der Prif- und Uberwachungs-

-verfahm Sorge tragen.

 Ariibel 18

Jedc Enmhcldung, die in Anwe-dung dieser Richtlinie

einem Mitghiedstaat oder ciner zugelassenen Prisf-
weﬁcgnmﬂenvu’d wird genau Sie wird von
den Bewoffenen unverztglich wnter Angabe der mogli-
chen Rechtsmittel nach den in diesem Mitgliedstaat gel-
tende Rechtsvorschriften und der Rechosmintelfristen mit-
geteilt.

Ao



Artikel 19

(1) Die Mitglicdstasten setzen die erforderlichen
Rechts- und Verwalungsvorschriften in Kraft, um dieser

Richdinie bis zum 1. Januar 1988 nachzukommen und

mendmkommmnnnvmdwhdmmhnnmu
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(2) Die Mirgli tibermitteln der Kommnssxon
den Wortlaut der inlindischen Rechuvorschriften, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 20

Dicse Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichrer.

ANHANGI

ERZSUGNISS!, DIE NICHT ALS SPIELZEUGE IM SINNE DIESER RICHTLINIE GELTEN
(Anikel 1 Absacz 1)

1. Christbaumschmuck

2, whmmhwmmmﬁrmSmlu
S.Qﬂu,dkgenhs:hahﬁchaﬁfSpielpllmnmmm

4. Sportgertite, die zum sportlichen Training verwendet werden

5. Wmupongerlquemndnngmuefen'm und Schwimmflossen
6. Folklomusdnunddeknnm?uppenundlhnhchehmkdfﬂr&muﬂe

7. Professionelles” Spiclzeug, das an dffeatlichén Orten (Kaufhiusern, Bahnhfen urw.) sufgestells ist

9. Druckluftwafen
10 Feuerwerke |
11, Schieadern und Stcinschlcudera
12. Pleibpicle. |

Puzzle-Spicle mit mehr als 500 Sticken oder ohne Modelt for Spexialisten

AMM:\_FG ¥4

WESENTLICHE SICHERHEITSANFORDERUNGEN FOR SPIELZEUGE

LMM

1. Nach Anikel 2 dieser Richinie werden dic Benutzer von
Haustiere bei normalem oder angemessen vorausschbarem Geb:
dungen der Gesundheis und der Gefahr von Korperschilden

sowic andere Personen und
dieser Spielzeuge vor Gefihr-

‘.)uaufunmummmmwzmmmm |
h)dnm&VumdeSwwmwmmlmmum
Zusammemsetzungsmerkmale

bei Abinderung der Heritellungs- und

die Pushtion des

Wﬂmmmwwm

a)Dnbademdeucham
gegebenenfalls

mwmmwmd&mm

ihrer Aufscher, es zu meistém, nicht unangemessen sein.
b)N@mmmMummmwma
Notwendigheit,

den dadf.

44

MMWSMNMAMMWWW



Seelec

-10.-

QMWMMWWWmahanMQ
_ mww:w&mundnhﬂnmm«bswdm
Jﬂuwbuummald-

Jm:m Smbulnenundlhm Vetpackmmdle beigefogren Gebrauchsanweisungen

missen desgestalt sein, dafl sic in wirksamer und verstindlicher Weise die Aufmerioamkeit der Be-

mudfdanhum;em“ldwmdmm“hum&ﬁhnn
und die Moglichkeiten, solche Gdahrmzuvemudm,hmm

Mﬂeﬂm&ux&tﬂﬁdﬂe

mwTﬁcdmudhlwmwcnSpermnﬂduwmmndmer-
fordesliche mechanische Stirke besitzen, um Besnspruchungen bei ihrem Gebrauch standzuhal-

mmm&mhmvmxm«humwmmm

&wmmm&hwmwgm&uhwpmdm
zu-gestalten und herzustelien, daf bei ihrer Berbhrung keine Korperschiden auftreten konnen.

'¢) Der Zugang zu sich bewegenden oder beweglichen Speluugze:lenmbesch-inh. damit durch
mn&vmqmweﬂmnﬁmndm

QSpwhngeundTuhdavon.dumdemGanmmdmu;eth ieicht ablosbar sind, sind
nsch iheen AusmaBen so beschaffen, daB sie nicht verschiucks werden koanen.

und Teile davon, sowic die Umhiillung, in der diese Spielzeuge oder Teile davon fur
znhfﬁelhmdcl aufgemacht sind, missen die Gefahe der EinschnOrung oder des Erstickens aus-

f) Spiclzeuge, die zur Benutzung im Waster besdmmt oder geeignet sind, ein Kind auf dem Wasser
mmmdeefahrduEmmﬁmsMnﬂw

8 &sdzwge mmmmmmamqmmmmmfmm
bilden, enthahes eine "ﬁmhuagm;kmnmmkm der sich im In-
urmbeﬁnda,olmewmvonmmgeﬂ&mwmkn. _

b) Spielacuge, die ihren Benuzern Beweglichkeit verlethen, enchahen, sofern dies machbar ist,
hmnmhdwdermdm:ummmmdundmlhmn&mm
zh:cdleGe&hr mﬁm&mmmodumenhﬁhcheﬁw gebrauche wer-

h) Spndmge,dle}leudmmmemhden,wudmnherguwﬂt,da&dm Ho:hsmpenmr, die von
jhren erreichien Aulenseiten oder anderen, mfnnhnnc!lmeeckcnmchtgehemenTcﬁmer
mdltmrd,bumhnmghune\(ubmnmguummdu.

«) Spielzeng in der Umgebung des Kindes sicl kein gefabriiches entflammbares Element dar..

kuodumﬂen&duwhm;gm ” e

pmﬁmuuwm&khwmmr
xmmawvmmmmmmmmhs&mmn :

uuddﬂAngen

A2
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i) (2) Infolge des Umgangs mit Spiclzeug durfen tiglich hochstens folgende Mengen der nachste-
. hend aufgefuhnen Stoffe biologisch verfgbar sein: .
0,2 pg Antimon, _

0,1 ug Arsen,

-28,0 pg Barium,

0,6 pg Kadmium,

0,3 pug Chrom, : S .

0,7 pg Blei, : ‘ '

0,5 pg Merkur, : o )

5,0 pg Selenium .

oder andere Werte, welche for diese oder andere Stoffe von Zeit zu Zeit in den gemein-
b} Spiclzeug darf weder in seiner Zusammensetzung noch in seiner Form Stoffe und Zuberei-

wngen enthahen, deren Verwendung durch EG-Rechtsvorschriften untersage oder be-

hoanke s, : ' e
©) Spiclzeug, das kosmetische Mittel, Farben, firbende Stoffe, durch das Gemeinschafrsrecht
R:hwﬂeodcrNachahmungen derartiger Stoffe enthile, entspricht den Anforderungen
di“ “. - . . .

"iii) Spielzeug, das zur Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt ist, entspricht den maBgeblichen EG-
Vorschriften aiber Stoffe, die mit Lebeasmineln in Berohrung kommen. )
d) Spiclzeug, das aufgrund seiner Verwen i . gefthriiche Stoffe oder Zuberei-
tungen im Sinne von Artike!l 2 Absutz 2 der Richlinie 79/831/EWG enthsh und insbeson-
dere’ Materialien und Ausriistung for chemische Experimente, Musterzusammenstellungen,
‘m;mmmrmfmm&mmmwmmmmm
Arbeiten, entspricht den Vorschriften for Einstufung, Verpackung und Beschrifiung in den
gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften Uber derartige Scoffe und Zubereitungen.

a) Spielzeug darf weder explosionsgefihrlich sein noch explosionsgefthriiche Elemente oder Be-
standreile enthalten (2. B. Aerosole). . .

" b) Flssigkeiten und Gase in Spielzeug dirfen keine Temperaturen und Drucke enthahen, die bei
ihrem Ausstrdmen Verbrennungesi, Verbrihiingen oder sonstige Kdrperschaden verursachen kon-
nen.

= c)Spk!mgdadyederahukbunodlhgeﬁhlkhenKmumﬁommod«MSwﬁe
: undZubudmngenmthahemdiegemllA:ﬁde'Ml&mh&ﬂbea)derRkhﬂhie
© 79/831/EWG als explosionsgefabrlich eingeswht sind.

d) Spiclzeug, inshesondere chemische Spicte und Spiclzeuge durfen keine Stoffe oder Zubereitungen
enthahen, die in vermischiem Zustand durch chemische Reaktionen explodieren kénnen:
~~ durch chemische Reakrionen oder Erhitzung, ‘ :
— durch Vermischung mit oxydierenden Stoffen, :
weil sie umherfliegende und in der Luk brennbare Verbindungen enthaken und dampfende oder
an der Luft brennbare oder explosive Verbindungen bilden kdnnen.

a) Bei elektrischem Spielzeug darf dic Spannung hichstens 24 V bewragen, suler wena die Funkiion .
'dﬂSpielzeupaupnkdnhmGtﬁndenunmdiaetSpnmmmnidummhbum

b} Teile von Spiclzeug, die mit ciner Elektrizititsquelle, die zusammen mis Kabeln oder anderen
Leiern, durch weiche Elektriziths in diese Teile gelangt, verbunden sind oder in Berthrung gelan-
gﬁ&m werden isoliert und mechanisch geschinzy, um die Gefahrsolchu Schitge auszu-

1. . . [

oy Elekurisches Spielzeug ist dazu bestimme und hergestells, 26 gewshricisten, daf dic Hochsempe-
raturen, die ihre Aufenflichen oder andere zugehrige Teile errcichen, keine Verbrennungen
mnad:en,yumsieberﬂhnwerdcn. . _ )

A5



Spdmgdufhmndmhmmﬂmnuodu%&nhmmmmhhﬂ.dndu
Gemdlwlldﬂﬁndﬂbmu'ldlﬂ'ﬂt

v

" ANHANG it

BEDINGUNGEN. DENEN DIE PROFSTELLEN ENTSPRECHEN MUSSEN.
- (Anikel 9 Absatz 2)

gwmvon den Mi:giidsinxen bestimmten Labnntonen milssen die folgenden Mindestvoraussetzungen er-
11

1. e:futderhchuPemalmeuupndmdeMme{undAW
2, technische Kompetenz und berufliche Tntegricit des Personaly;

35U W@HMWMMMMmMMudeﬂ
Personen, mdmmmu-mmwhwnd.hmmwmmmng
derl’rnfunp'crfnhnnumldﬂﬁmlhqmm

_ 4. Einbahung des Berefsgeheimnisses;

5 erﬂabﬂdmmehuun&sdmduﬂahngmm S:mdmchmnndu:hcshdu
geregels wird.

ﬁevf:ummmmnmlmdzwdumndgwwduwm

ANHANG IV
WARNUNGEN UND HINWEISE UBER DIE BEIM emﬁm ZU BEACHTENDEN VOR-
- SICHTSMASSREGELN ‘
(Artikal 15 Absatz 4)
mmmauwmwmmudmmmwwm-

1. mhu&ﬁrxnd«mxmmm-ttm

(;nvmmmmr&xm.cmnm)
Dme!unumu;ﬂxmdnﬁusmluu;.dua mmmw&%mm&-
male und Eigenichafien ader anderer Pe anhhrMmr%Mo-
naten hegtiman int,
z.mm«mmmmﬂwmmﬂm

Taﬂe.dnbn&bdw
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F

3. Funktionelles Spielzeny

Funkuionelles Sp:eluug oder seine Verpackung trigt den Vermerk ,,Achtung! Benut.zun; unter Aufsiche
von Erwachsenen®.

!hmbcgtemGebnuduuvmn;bu die die Anweisungen for den Betrieb sowie die vom Benutxzer
einzuhaltenden Vomichismafiregeln entbak mit dem Hinweis, daf sich der Benutxer bei ihrer Niche-
beachning den Gefahren aussetzt, die mix dem Gersit oder Erzeugnis verbunden sind, wovon das Spiel-
mmnmwmemNMMMwﬂM{mﬂwmdﬂ
das Spielzeug nicht in Reichweite von Kleinkindern aufbewahst werden

Als funkdonell gik Spiclzeug, das die gleichen Funktionen wie for Erwachsene bestimmte Erzeugnisse,
Gerite oder Anlagen erfullt, von denen’ es hiufig ein verkleinertes Format darstell.

4. Spw&mdua&mﬁrmwo&rzmuu&&n,ms’w

a) Uubud:dnduhwmdwderhmmmdumdm&mmduﬁuﬁthmﬂhudn Kias-
sifizierung, Verpsckung und Kennxeichnung von gefahrlichen Stoffen und Zubereimungen vorgese
hen sind, mmmmmwmmmpﬁm%m
Zubereitungen enthih, auf den gefshriichen Charaker dieser Scoffe sowic auf die von dem Benutzer
cinzuhaltenden VorsichtsmalBregeln, damit die mit dem Gebrauch des Spielzeugs verbundenen Ge-
fahren, die je nach dessen Arc kurz zu beschreiben sind, malkmdaeGehhrdchm:hhmktm,
ausgeschaket werden. chwnddmufm&ncrhamgenadm,daﬂdmwehmgwlerknch-
weite von Kleinkindern gehalen werden muf. .

b) Neben den unter a) vorgeschenen Angaben wrigt chemisches Spleluug aof der Verpackung den Ver-
* merk ,JAchtung! Nur fir Kinder aber zebn Jahren. Unter Aufsicht von Erwachsenen zu benutzen®.
Ali chemisches Spielzeug gehen haupusachlich: Kasen for chemische Versuche, Kisten for Plasik-
cinschiuf, Miniaturwerkstiuen far Kersmik-, Email- uad pho:ographuche Arbeiten und vergieichba-
res Spielzeug.

5. Shk-laadsﬁrkiﬁ*f

Werden diese Erzeugnisse als Spickzeuge veduuft, 50 tragen sie den Vermerk ,,Achtung! Mit Schutz-
ausristung zu benutzen®™,

Au&rdmemmdnGebnuchnmdam,ddduSpdzwngomchmMmda

es grofie Geschicklichkeit verfangt, -und nicht auf Sffentlichen Verkehrswegen verwendet werden darf,

damit Unfillle des Benutzers und Dritter durch Sturz oder ZusammensioBl vermieden werden. AuSlerdem
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Empfehlungen

der Ausschiisse

zZum

Vorschlag fir eine Richtlinie des Rates zur Angleichung der

Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber die Sicherheit

von Spielzeug

KOM(86) 541 endg.; Ratsdok. 10443/86

Punkt der 573. Sitzung des Bundesrates am 20. Februar 1987

Der federfithrende AusschuB fiir Fragen der Europédischen
Gemeinschaften (EG),

der Ausschufl fir Arbeit und Sozialpolitik (AS) und

der Wirtschaftsausschufll (Wi)

empfehlen dem Bundesrat, zu der Vorlage wie folgt Stellung

zt2 nehmen:

1. Der Bundesrat begriilit die Ausarbeitung der Richtlinie
zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitglied-
staaten iliber die Sicherheit von Spielzeug,

2. mit der die Kommission durch eine verbindliche Fest-
legung der wesentlichen Sicherheitsanforderungen ein-
heitliche Wettbewerbsbedingungen auf dem Spielzeugmarkt
schaffen und damit gleichzeitig den Schutz der Kinder
gemeinschaftsweit verbessern will.

3. Der Richtlinienvorschlag enthdlt jedoch noch einige
Regelungen, die den bisherigen Bemilhungen der Bundes-
republik Deutschland im Rahmen des Geridtesicherheits-
gesetzes um Erhéhung der Sicherheit von Spielzeug
entgegenstehen.

Allginvertrieb: Verlag Dr. Hans Heger, Postlach 200821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2948
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4., Die Bundesregierung wird daher gebeten, in den weiteren

Beratungen auf eine Anderung des Richtlinienvorschlags
hinzuwirken, die diesem Anliegen Rechnung trégt.

. Der Bundesrat ist der Auffassung, daB durch die im

Anhang II der Richtlinie enthaltenen Sicherheits-
anforderungen der erwiinschte Schutz der Verbraucher
nicht erreicht wird. Sowohl die Hersteller als auch die
Priifstellen und Oberwachungsbehdrden kdnnen aufgrund der
nur allgemein festgelegten Sicherheitsziele nicht aus-
reichend beurteilen, ob die Bauweise des Spielzeugs
diesen sicherheitstechnischen Anforderungen entspricht.
Auch ist zu befiirchten, dal die Hersteller zur Erfillung
der Sicherheitsanforderungen von einem unterschiedlichen
Sicherheitsniveau ausgehen.

Der Bundesrat tritt daher dafiir ein, daB moglichst bald
die Sicherheitsanforderungen des Anhangs II in harmoni-
sierten Normen konkretisiert werden und damit der
Anhang 11 gegenstandslos wird.

Dieser Empfehlung widerspricht der Ausschuf filr Fragen
der Europiiischen Gemeinschaften mit folgender

Begrindung:

Entsprechend der neuen Harmonisie-
rungsstrategie der Kommission darf
der Anhang II in keinem Fall gegen-
standslos werden. Er enthidlt viel-
mehr im Sinne eines Minimalkatalogs
die zwingenden Sicherheits-~-
erfordernisse.
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Drucksache 566/1/86

. Um einen Riickschritt fiir die Sicherheit von Spielzeug in

der Bundesrepublik Deutschland auszuschlieflen, miissen in
jedem Falle weitergehende nationale Sicherheitsnormen
- zumindest als Erkenntnisquelle - bis zum Inkrafttreten
harmonisierter EG-Normen zugelassen werden.

Der Bundesrat ist der Meinung, daBl die Regelungen zur
Priifung des Spielzeugs zu perfektionistisch gestaltet
worden sind. Sie fihren zu einem Aufwand, der in Keinem
Verhidltnis zu dem erwarteten Gewinn an Sicherheit steht.

- Auf die UOberwachung der Herstellung des Spielzeugs im
Stadium der Bauplanung sollte verzichtet werden.
Werden die Bedingungen eingehalten, die nach der
EG-Richtlinie zum Fiihren des EG- oder EWG-Zeichens-
berechtigen, wird bereits ein angemessenes Mall an
Sicherheit gewdhrleistet.

- Die Verpflichtung des Herstellers, die Ubereinstimmung
des Spielzeugs mit den EG-Richtlinien zu dokumen-
tieren, fihrt zwar zZu einem wirkungsvollen
Begriindungszwang. Es sollte jedoch nicht vor-
geschrieben werden, da die Dokumentation in jedem
Fall, d. h. auch bei jeder Anderung eines Spielzeug
der Priifstelle zu ibermitteln ist. Wegen der Fiille der
Spielzeuge wird eine sachgerechte Oberpriifung der
Dokumentation nicht méglich sein.

- Die Eigenverantwortung des Herstellers sollte gestédrkt
werden. Ein Selbstzertifikat sollte nicht nur dann
méglich sein, wenn das Spielzeug mit den harmonisier-
ten Normen iibereinstimmt.

<1
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Entspricht ein Spielzeug in Teilbereichen nicht den
harmonisierten Normen, sollte das Spielzeug mit dem
EG-Zeichen versehen werden kﬁnnen, wenn eine Prif-
stelle festgelegt hat, daB in diesem Teilbereich die
wesentlichen Sicherheitsanforderungen des Anhangs II
der EG-Richtlinie eingehalten sind und damit die
Sicherheit auf andere Weise gewdhrleistet wird.

- In allen Fidllen sollte es dem Hersteller iiberlassen
bleiben, eine EG-Baumusterpriifung durchfiihren zu
lassen.

Hat eine Prifstelle aufgrund einer EG-Baumusterpriifung
bescheinigt, daR das Spielzeug den harmonisierten
Normen oder den wesentlichen Sicherheitsanforderungen
entspricht, soll der Hersteller das EWG-Zeichen
verwenden diirfen, wenn das Spielzeug mit dem gepriiften
Baumuster {ibereinstimmt.

Um dem Verbraucher deutlich zu machen, aufgrund
welcher Vorpriifungen ein Zeichen auf dem Spielzeug
angebracht worden ist, sollten sich die EG- und
EWG-Zeichen unterscheiden.

Die Konzeption des Richtlinienvorschlags ist jedoch noch
nicht véllig ausgereift. Ubermidfig biirokratisch
erscheinen dem Bundesrat vor allem die vor dem Bau von
Spielzeug ausnahmslos vorgeschriebene Typenpriifung
anhand von technischen Merkblidttern oder einer Bau-
musterpriifung sowie die vorgesehene Konformitdts-
erkldrung des Herstellers. Diese umfassenden Priif-
verfahren werden in ihren praktischen Auswirkungen den
Besonderheiten des Spielzeugmarktes mit seinen zahl-
reichen jdhrlichen Neuerscheinungen, Saisonartikeln und
kurzlebigen Produkten nicht gerecht.

A9
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Drucksache 566/1/86

Um unndtigen Perf-ktionismus zu vemeiden, sollte auf die
Einfithrung der Priifung anhand technischer Merkblitter
verzichtet werden. Gleichzeitig sollte der Anwendungs-

‘bereich der Baumusterpriifung auf diejenigen Fédlle

beschridnkt werden, in denen das Spielzeug nicht den
fakultativen EG-Normen entsprechend hergestellt wird. In
den iibrigen Fidllen ist den Interessen der Sicherheit und
des Verbraucherschutzes hinreichend Rechnung getragen,
wenn der Hersteller bei normgemidB hergestelltem Spiel-
zeug durch eine Selbstbescheinigung die Einhaltung
dieser Normen auf dem Spielzeug selbst oder auf der
Verpackung zu erkennen gibt wund dadurch fir den
Verbraucher sichtbar die Garantie hierfir iibernimmt.
Eine zusidtzliche staatliche Kontrolle, ob die Normen
tatsdchlich eingehalten sind, sollte durch Stichproben
der Priifstellen erfolgen, ohne dafl hierfiir ein umfang-
reicher Verwaltungsapparat geschaffen werden miifite.
Damit wire gewdhrleistet, dall das auf dem Gemeinschafts-
markt angebotene Spielzeug entweder normgemi her-
gestellt oder durch eine eigene Baumusterprilifung
zugelassen ist.

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, bei den
weiteren Verhandlungen 1in Briissel auf eine L8sung in
diesem Sinne hinzuwirken.

Das Ausstellen von Spielzeug als Vorstufe des Inverkehr-
bringens ist in der Richtlinie zu beriicksichtigen. Damit
soll den zustindigen Behdrden bei Messebegehungen die
Méglichkeit eingerdumt werden, bereits das Ausstellen
sicherheitswidriger Nullserien von Spielzeugartikeln zu
verbieten.

Zur Verminderung von Verwaltungsaufwand sollten die
Berichtspflichten gegeniiber der Kommission auf das
erforderliche Mindestmal beschridnkt werden.

20
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Antrag

des Landes Hessen

zum

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten iiber die Sicherheit von Spielzeug

- Punkt 13 der 573. Sitzung des Bundesrates am 20. Februar 1987 -

Der Bundesrat mdge beschliefien:

Ziffer 6 der BR-Drucksache 566/1/86 wird durch folgenden Text ersetzt:

Der Bundesrat tritt dafiir ein, daf moglichst bald die Sicherheitsanforderungen des

Anhangs I in harmonisierten Normen konkretisiert werden.

Begriindung:

Dem Widerspruch des Ausschusses fiir Fragen der Europdischen Ge-
meinschaften zu der vom Ausschuf fiir Arbeit und Sozialpolitik vorge-
schlagenen Empfehlung soll entsprochen werden, chne daf die sachliche
Begriindung und das vom Ausschuf fiir Fragen der Europiischen
Gemeinschaften nicht beanstandete Ziel einer Konkretisierung der

Sicherheitsanforderungen des Anhang Il aufgegeben werden.

Mit der Streichung nur des letzten Halbsatzes der Ziffer 6 wird
sichergestellt, daR die Grundanforderungen des Anhang Il zumindest

bis zur Konkretisierung der harmonisierten Normen durch die Kommission
Bestand behalten.

Allginvertrieb: Verlag Dr. Hans Heger, Postfach 200821, 5300 Bonn 2
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Bundesrat Drucksache 5 6 6/ 8 6 (BeschiuB)
20.02.87

BeschluB

des Bundesrates

zum

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Angleichung der

Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten ilber die Sicherheit von

Spielzeug
KOM(86) 541 endg.; Ratsdok. 10443/86

Der Bundesrat hat in seiner 573. Sitzung am 20. Februar 1987 zu
der Vorlage wie folgt Stellung genommen:

1. Der Bundesrat begriifit die Ausarbeitung der Richtlinie zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber
die Sicherheit von Spielzeug, mit der die Kommission durch
eine verbindliche Festlegung der wesentlichen Sicherheits-
anforderungen einheitliche Wettbewerbsbedingungen auf dem
Spielzeugmarkt schaffen und damit gleichzeitig den Schutz
der Kinder gemeinschaftsweit verbessern will. Der Richt-
linienvorschlag enthdlt jedoch noch einige Regelungen, die
“den bisherigen Bemiithungen der Bundesrepublik Deutschland im
Rahmen des Gerdtesicherheitsgesetzes um Erhdhung der Sicher-
heit von Spielzeug entgegenstehen. Die Bundesregierung wird
daher gebeten, in den weiteren Beratungen auf eine Anderung
des Richtlinienvorschlags hinzuwirken, die diesem Anliegen
Rechnung trigt.

2. Der Bundesrat ist der Auffassung, dafl durch die im Anhang II
der Richtlinie enthaltenen Sicherheitsanforderungen der
erwiinschte Schutz der Verbraucher mnicht erreicht wird.
Sowohl die Hersteller als auch die Priifstellen und Ober-

Allginvertrieb: Verlag Dr. Hans Heger, Posttach 200821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2946
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wachungsbehdrden konnen aufgrund der nur allgemein fest-
gelegten Sicherheitsziele nicht ausreichend beurteilen, ob
die Bauweise des Spielzeugs diesen sicherheitstechnischen
Anforderungen entspricht. Auch ist 2zu beftirchten, daf die
Hersteller zur Erfiillung der Sicherheitsanforderungen von
einem unterschiedlichen Sicherheitsniveau ausgehen.

. Um einen Riickschritt fiir die Sicherheit von Spielzeug in der
Bundesrepublik Deutschland auszuschliefien, miissen in jedem
Falle weitergehende nationale Sicherheitsnormen - zumindest
als Erkenntnisquelle - bis zum Inkrafttreten harmonisierter
EG-Normen zugelassen werden.

. Der Bundesrat ist der Meinung, da8 die Regelungen zur
Priifung des Spielzeugs zu perfektionistisch gestaltet worden
sind. Sie fithren zu einem Aufwand, der in keinem Verhdltnis
2u dem erwarteten Gewinn an Sicherheit steht.

- Auf die Oberwachung der Herstellung des Spielzeugs im
Stadium der Bauplanung sollte verzichtet werden. Werden
die Bedingungen eingehalten, die nach der EG-Richtlinie
zum Fiihren des EG- oder EWG-Zeichens berechtigen, wird
bereits ein angemessenes Ma8 an Sicherheit gewdhrleistet.

- Die Verpflichtung des Herstellers, die Ubereinstimmung des
Spielzeugs mit den EG-Richtlinien zu dokumentieren, fihrt
zwar zu einem wirkungsvollen Begriindungszwang. Es sollte
jedoch nicht vorgeschriebenwwerden, daR die Dokumentation
in jedem Fall, d. h. auch bei jeder Xnderung eines
Spielzeug der Priifstelle zu {ibermitteln ist. Wegen der
Fiille der Spielzeuge wird eine sachgerechte Oberpriifung
der Dokumentation nicht méglich sein.

- Die Eigenverantwortung des Herstellers sollte gestiirkt
werden. Ein Selbstzertifikat sollte nicht nur dann mdglich
sein, wenn das Spielzeug mit den harmonisierten Normen
ibereinstimmt.
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Druck§ache.566/86 (Beschluf)

Entspricht ein Spielzeug in Teilbereichen nicht den
harmonisierten Normen, solite das Spielzeug mit dem
EG-Zeichen versehen werden koénnen, wenn eine Priifstelle
festgelegt hat, daB in diesem Teilbereich dieswesentlichen
Sicherheitsanforderungen des Anhangs II der EG-Richtlinie
eingehalten sind und damit die Sicherheit auf andere Weise
gewdhrleistet wird.

- In allen Fidllen sollte es dem Hersteller iiberlassen
bleiben, eine EG-Baumusterpriifung durchfiihren zu lassen.

Hat eine Prifstelle aufgrund einer EG-Baumusterpriifung
bescheinigt, daf das Spielzeug den harmonisierten Normen
oder den wesentlichen Sicherheitsanforderungen entspricht,
soll der Hersteller das EWG-Zeichen verwenden diirfen, wenn
das Spielzeug mit dem gepriiften Baumuster iibereinstimmt.

Umn dem Verbraucher deutlich zu machen, aufgrund welcher
Vorprlifungen ein Zeichen auf dem Spielzeug angebracht
worden ist, sollten sich die EG- und EWG-Zeichen unter-
scheiden.

Das Ausstellen von Spielzeug als Vorstufe des Inverkehr-
bringens ist in der Richtlinie zu beriicksichtigen. Damit
soll den zustindigen Behdérden bei Messebegehungen die

- M8glichkeit einger#umt werden, bhereits das Ausstellen

sicherheitswidriger Nullserien von Spielzeugartikeln zu
verbieten. ‘

Zur Verminderung von Verwaltungsaufwand sollten die
Berichtspflichten gegeniiber der Kommission auf das erforder-
liche Mindestmal beschri#nkt werden.



